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МЕРЫ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ МЕЖДУНАРОДНОГО ТЕРРОРИЗМА, КОТОРЫЙ УГРОЖАЕТ 
ЖИЗНИ НЕВИННЬПС ЛЮДЕЙ ИЛИ ПРИВОДИТ К ИХ ГИБЕЛИ ИЛИ СТАВИТ ПОД УГРОЗУ 
ОСНОВНЫЕ СВОБОДЫ, И ИЗУЧЕНИЕ КОРЕННЫХ ПРИЧИН ЭТИХ ФОРМ ТЕРРОРИЗМА И 
АКТОВ НАСИЛИЯ, ПРОИСТЕКАЮЩИХ ИЗ НИЩЕТЫ, БЕЗЫСХОДНОСТИ, БЕД И ОТЧАНИЯ 
И ПОБУЖДАЮЩИХ НЕКОТОРЫХ ЛЮДЕЙ ЖЕРТВОВАТЬ ЧЕЛОВЕЧЕСКИМИ ЖИЗНЯМИ, ВКЛЮЧАЯ 

И СВОИ СОБСТВЕННЫЕ, В СТРЕМЛЕНИИ ДОБИТЬСЯ РАДИКАЛЬНЫХ ПЕРЕМЕН: 

a) ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ; 

b) СОЗЫВ ПОД ЭГИДОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ МЕЖДУНАРОДНОЙ 
КОНФЕРЕНЦИИ В ЦЕЛЯХ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ТЕРРОРИЗМА И ПРОВЕДЕНИЯ РАЗЛИЧИЙ 
МЕЖДУ НИМ И БОРЬБОЙ НАРОДОВ ЗА НАЦИОНАЛЬНОЕ ОСВОБОЖДЕНИЕ 

Д<г?У1.ад Генерального секретаря 
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I I . ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ 

АВСТРИЯ 

[Подлинный текст на английском языке] 
[19 сентября 1989 года] 

1. Правительство Австрии занимает твердую и однозначную позицию по вопросу о 
международном терроризме, о которой неоднократно заявлялось в Организации 
Объединенных Наций и на других форз^ах. Австрия привержена борьбе против 
международного терроризма на национальном, региональном и глобальном уровнях и 
поощряет всемерное международное сотрудничество в целях предотвращения актов 
терроризма и, если таковые фактически имеют место, передачи лиц, их соверщивщих, в 
руки правосудия. Австрия по-прежнему твердо убеждена в том, что для актов 
терроризма при любых обстоятельствах не может быть оправдания, какими бы целями ни 
прикрывались лица, их соверщившие. 

2. Австрия подчеркивает свою приверженность различным международным документам, 
заключенным с целью борьбы против международного терроризма, и настоятельно 
призывает все государства, которые еще не сделали этого, стать участниками этих 
документов. В этой связи Австрия признает, что отсутствие согласованного 
определения того, что составляет акт терроризма, можно было бы с некоторым 
основанием рассматривать с юридической точки зрения как недостаток. В то же время 
Австрия все же полагает, что практическое применение упомянутых выше международно-
правовых документов не пострадало в результате того, что международное сообщество 
не договорилось относительно определения понятия "терроризм". Фактически на 
практике эти соглашения показали свою эффективность, и поэтому Австрия считает, что 
следует в кратчайший срок выработать дальнейшие соглашения по конкретным вопросам, 
касающимся борьбы против международного терроризма. 

3. Австрия испытывает серьезные сомнения относительно того, что в сложившихся в 
настоящее время обстоятельствах международная конференция, созванная с целью 
достижения согласованного определения терроризма, могла бы явиться конструктивным 
мероприятием с некоторой вероятностью на успешный исход. Вместе с тем в том 
случае, если обстоятельства изменятся до такой степени, что можно было бы 
достигнуть соглашения относительно основы проведения такой конференции и если 
сформируется консенсус относительно элементов определения терроризма, то Австрия, 
безусловно, была бы готова в свете таких изменений пересмотреть свою позицию. 




